
 

Verej nji obstaravater: 
EKO - podnik verejnoprospe§nirch shale!) 
Hala§ova 20, 832 90 Bratislava 

RAMCOVA ZMLUVA 0 POSKYTOVANi SLU 'ZIEB 

tlanok I. 
Zmluvne strany 

OBJEDNAVATEE:  
Nazov: 
Sidlo: 
Konajtici prostr.: 

DPH: 
Bankove spojenie: 
Cislo 6Ctu: 
Kontaktna osoba: 
Tel.: 
E-mail: 
(d'alej aj „objednavater") 

a 

POSKYTOVATEE: 
Nazov: 
Sfdlo: 
Konajtaci prostr.: 

DPH: 
Zapisany: 
Bankove spojenie: 

Kontaktna osoba: 
Tel.: 
E-mail:  

EKO — podnik verejnoprospegnSrch sluieb 
Halagova 20, 832 90 Bratislava 
Mgr. Gabriela Laluhova, poverena vykonom funkcie riaditerky 
00 491 870 
SK2020887022 
Prima banka Slovensko, a.s. 
SK04 5600 0000 0018 0570 7008 
Ing. Ivana Chrenkova 
0903 455 907 
ekozelen@ekovps.sk  

RONDO spol. s r.o. 
Pod Rovnicami 21, 841 05 Bratislava 
Ing. Gabriel Badin 
31 334 172 
SK2020343435 
Obchodny register SR Bratislava I, odd. Sro, vi. C. 3643/B 
VOB a.s. 
SK68 0200 0000 0014 2804 6012. 
Ing. Gabriel Badin 
0905268078 
rondosro@stonline.sk  

(d'alej aj „poskytovater a spolu s objednavaterom d'alej aj „zmluvrie strany") 

uzatvarajd v zmysle ust. § 269 ods. 2 zakona C. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorgich 
predpisov hito 

ramcovit zmluvu o poskytovani sluZieb 
(d'alej len ako „zmIuva"). 

tlanok II. 



Úvodné ustanovenia

2.1        0bjednávatel' je príspevkovou organizáciou zriadenou postupom podľa zákona č. 377/1990
Zb. o hlavnom meste Slovenskej republiky Bratislave v platnom znení, v spojení s uzneseni'm
č.  2/1990  z 2.  zasadnutia  Miestneho  zastupitel'stva  mestskej  časti  Bratislava  -  Nové  Mesto,
konaného  dňa 20.12.1990,  ktorý vykonáva správu majetku Mestskej  časti  Bratislava -  Nové
Mesto, Junácka 1, Bratislava alebo majetku, ktorý bol mestskej časti zverený.

2.2       Poskytovateľ je  úspešným  uchádzačom  zákazky  zadanej  obj'ednávateľom  podl`a  zákona  č.

343/2015  Z.  z.  o verejnom  obstarávaní  a o zmene  a doplnení  niektorých  zákonov.  Ponuka

poskytovatel.a  bola  vyhodnotená   ako   najlepšia  ponuka  v rámci   predmetného   verejného
obstarávanĺa.  Poskytovatel'  vyhlasuje,  že  má  živnostenské  alebo  iné  oprávnenie  na  výkon
čimostí,  ktoré  tvoria  predmet  tejto  zmluvy.  Poskytovatel'  týmto  vyhlasuje,  že  disponuje
odbornou  spôsobilost'ou  na  výškové  práce  a  že  má  vzdelanie  a odbomú  prax  súvisiacu
s predmetom tejto zmluvy,  čo  preukazu).e predložením arboristického certifikátu vydaného
oprávnenou  certifikačnou  autoritou,  ktorý  je  taktiež  prílohou  tejto  zmluvy.  Poskytovatel'
vyhlasuje, že na práce, ktoré si to vyžadujú, použije iba osoby, ktoré majú oprávnenie na práce
vo  výškach  s použitím  horolezeckej  techniky  a na  prácu  s motorovou  pílou  v t.ažbe,  o čom

predkladá príslušné potvrdenia v prílohe  tejto zmluvy.

2.3       Poskytovateľ vyhlasuje,  že mu nie sú známe žiadne objektívne či subjektívne prekážky, pre
ktoré by mohol poskytnutie služieb odmietnuť alebo tieto nemohol poskytnúť. V pri'pade, že
sa  v priebehu  poskytovania  služieb  preukáže,  že  poskytovateľ  nebol  v čase  podpisu  tejto
zmluvy   odborne   spôsobilý  na   poskytovanie   služieb   podl.a   tejto   zmluvy,   alebo   na   ich

poskytovanie  nebol   oprávnený,   alebo   dostatočne  personálne,   technicky  alebo   kapacitne
zabezpečený,    bude    sa    to    považovať   za    závažné   porušenie   tej.to    zmluvy    správom
objednávatel.a   od   tej.to   zmluvy   odstúpiť.   Poskytovateľ   je   zároveň   povinný   nahradiť
objednávaterovi všetku škodu, ktorá mu tým vznikne.

2.4       Zmluvné   strany   vyhlasujú,   že   účelom   tejto   zmluvy   je   poskytovanie   profesionálnych
arboristických služieb  na  vykonávanie výrubov  a orezov  drevín v sťažených podmienkach
stromolezeckou technikou a/alebo vysokozdvižnou plošinou nad 20 m, a to najmä:
a)     komplexne zabezpečiť orezanie a ošetrovanie drevín podľa sTN 83 7010,
b)    orezať stromy udržiavacím a stabilizačným rezom v zmysle arboristického štandardu

pre rez stromov,
c)     zabezpečit. výrub stromov,

pričom  poskytovatel'  vyššie  uvedené  služby  vykoná  vo  vlastnom  mene,  na  svoje  náklady
a zodpovednosť,  s maximálnou  mierou  odbornej  starostlivosti  a  obozretnosti,  za  čo  sa  mu

objednávatel' zaväzuje zaplatit` odmenu, to všetko v súlade s touto zmluvou.

2.5       Poskytovatel' týmto vyhlasuje, že ho objednávateľ podrobne oboznámil s miestom, kde dôjde
k plneniu  tejto  zmluvy  a jednotlivých  objednávok  a s  obsahom  plnenia,  ktoré  sa  od  neho
očakáva a poskytovateľ v tejto súvislosti nemá na objednávatel.a žiadne doplňujúce otázky či
výhrady,  na ktoré by chcel  objednávatel'a vopred  (pred  uzavretím tejto zmluvy)  upozomiť.
Rovnako  poskytovateľ vyhlasuje,  že j.e  schopný  a ochotný  zabezpečit. plnenie  tejto  zmluvy
v súlade so zákonom a podľa svojich najlepších schopností a možností.

2.6 Poskytovatel'  vyhlasuje,   že   má  ku   dňu   uzavretia  tejto   zmluvy  splnené  všetky   daňové,
odvodové a iné verejnoprávne povinnosti, nie je v kri'ze (§ 67a Obchodného zákonníka),  má
splnené všetky splatné záväzky a iné povinnosti voči svojim zamestnancom a dodávatel'om,



o ktorých  má  vedomosť  a  neporušuje  predpisy  o zamedzení  nelegálneho  zamestnávania.
V prípade,   ak  sa  na  neho   táto  povinnosť  vzt.ahuje,  ).e  registrovaný  vpríslušnom  registri

partnerov verejného sektora.  Uvedené je poskytovatel` povinný garantovat` objednávatel.ovi
počas celej doby platnosti tej.to zmluvy. Súčasne poskytovateľ vyhlasuje, že mu nebol uložený
zákaz účasti vo verejnom obstarávaní.

Článok 111.

Predmet Zmluvy

3.1       Predmetom  tejto  zmluvy  je  záväzok  poskytovatel'a  zabezpečit.  profesionálne  arboristické
služby na vykonávanie výrubov a orezov drevín v sťažených podmienkach stromolezeckou
technikou a/alebo vysokozdvižnou plošinou nad 20 m, a to najmä:
a)     komplexne zabezpečit` orezanie a ošetrovanie drevín podľa STN 83 7010,
b)    orezať stromy udržiavacím a stabilizačným rezom v zmysle arboristického štandardu

pre rez stromov,
c)    zabezpečit' výrub stromov,

(ďalej  len  osobitne  „služba``  alebo  spolu  ako  „služby``)  a záväzok  objednávatel`a  zaplatit`

poskytovateľovi za riadne a včas poskytnutú službu dohodnutú odmenu. Zmluvné strany sa
zaväzujú  plniť  svoje  záväzky  špecifikované  v predchádzaj.úcej  vete  aj  opakovane  po  dobu

platnosti tejto zmluvy. Táto zmluva sa uzatvára ako rámcová, čo znamená, že ide o rámcovo
dohodnuté  podmienky,  ktoré  sa  budú  vzťahovať  na  všetky  čiastkové  služby  vykonané

v požadovanom rozsahu podl'a jednotlivých objednávok objednávatel.a.

3.2       Zmluvné  strany  vyhlasujú,  že  za  účelom  odstránenia  prípadných  pochybnosti' je  súčasťou

poskytnutia  služby  aj  doprava  poskytovateľa  na  konkrétne  miesto  požadovanej.  služby,
doprava jeho pracovníkov, osôb a zariadeni', ktoré na vybavenie plnenia použije. Poskytovateľ
berie   na   vedomie,   že   doprava   na   az   miesta   poskytnutia   služby   je   zabezpečovaná

poskytovatel'om služby bez nároku na náhradu vzniknutých nákladov, resp. všetky náklady
na dopravu sú už zahrnuté v dohodnutej odmene za poskytnutie služby (čl. VIl tejto zmluvy).

3.3       Poskytovateľ  sa  zaväzuje,  že  bude  služby  vykonávať  vsúlade  sustanoveniami  zákona  č.
543/2002 Z.  z.  o ochrane prírody a krajiny (d'alej.  len ,,zákon o ochrane prírody``),  vyhláškou
Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky č. 24/2003 Z. z., ktorou sa vykonáva
zákon   č.   543/2002  Z.   z.   o ochrane  prírody   a krajiny   (ďalej   len  „vyhláška``),   slovenskou
technickou  normou  STN  83  7010  -  Ochrana  prírody.  Ošetrovanie,  udržovanie  a  ochrana
stromovej vegetácie (ďalej len „STN") a v súlade s arboristickým štandardom  -Rez stromov

(ďalej. len ,,štandard``).

3.4       Ciel'om   orezu   drevín   je   ich   formovanie   (výchovný   rez),   zabezpečenie   prevádzkovej
bezpečnosti stromov vhodným rezom (bezpečnostný, tvarovací, zosadzovací, redukčný rez),
zabezpečenie  podjazdnej  resp.  podchodnej  výšky  a  zabezpečenie  viditel'nosti  dopravného
značenia, zabezpečenie dlhodobej funkčnosti a dobrého zdravotného stavu drevín (zdravotný
a udržiavací rez). Presný rozsah a špecifikácia jednotlivých typov rezov je v zmysle definície
rezu, definovanej STN a štandardom.

3.5 Orez a  výrub  musí  byť vykonaný  s  ohl`adom  na  druhovú  ochranu  živočíchov,  najmä  však
hniezdiacich vtákov.



4.1

Článok IV.

Spôsob plnenia

Poskytovateľ je povinný vykonat. pre objednávatel'a službu na základe objednávky,  v ktorej
obj.ednávatel'  bližšie  špecifikuje  požadovanú  službu  (presné  miesto  plnenia  a požadovaný
rozsah prác v rámci predmetu dohodnutého touto zmluvou).

4.2       0bjednávatel. je oprávnený vystavit' objednávku poskytovateľovi kedykol.vek počas platnosti
tej.to  zmluvy  bez  ohl'adu  na  počet  objednávok.  Objednávku  vystavenú   vsúlade  s touto
zmluvou   ajej   podmienkami   ]e   poskytovatel`  povinný   písomne   potvrdiť   do   piatich   (5)

pracovných   dní  od  jej  odoslania.   Nepotvrdenie  objednávky  vystavenej   v súlade  s touto
zmluvou a jej. podmienkami (t.j.  najmä,  nie však výlučne v stanovenej  lehote)  sa považuje za
závažné  porušenie  tejto  zmluvy  s právom  objednávatel.a  od  tejto  zmluvy  odstúpit`.   Pre
odstránenie   pochybností   sa  má  za   to,   že  poskytovateľovi   nevzniká  nárok   domáhať  sa
vystavenia objednávky zo  strany objednávateľa. Služby podľa tejto zmluvy je poskytovatel.

povinný realizovat` až  a jedine na  podklade objednávky  a v súlade s jej`  výslovným znením.
V prípade  akýchkoľvek  nejasností  ohl'adom  požadovanej  služby  je  poskytovatel'  povinný
obratom, najneskôr však v lehote podľa tohto ustanovenia na potvrdenie objednávky, vzniest`

pripomienky,  otázky  či  návrhy  na  požadované  plnenie,  a to  s ohľadom  na  svoj.e  odborné
skúsenosti a znalosti tak, že objednávateľa vždy písomne upozorní na akúkoľvek nevhodnosť

jeho  pokynov/objednávky  s ohľadom  na  prebiehajúce  vegetačné  obdobie,  stav  vegetácie
dotknutej. požadovanou službou či iné dopady na okolité prostredie.

4.3       Poskytovatel' sa zaväzuje službu poskytnúť najneskôr do pätnástich (15)  pracovných dní od
odoslania objednávky. Zmluvné strany sa dohodli na tom, že na termín poskytnutia služby
nebudú  mať vplyv poveternostné podmienky,  okrem  prípadu,  že by tieto boli  objektívnou

prekážkou   na   poskytnutie   služby   (výlučne   existencia   snehovej   pokrývky   alebo   také
poveternostné  podmienky,   v dôsledku   existencie   ktorých  by  došlo  poskytnutím   služby
k narušeniu   dotknutej   vegetácie).   Nemožnosť  poskytnutia   služby,   a to   výlučne   z vyššie
uvedených dôvodov, je povinný preukázať poskytovateľ, inak sa má za to, že takéto dôvody
neexistujú.  Nepotvrdenie  objednávky  zo  strany  poskytovatel`a,  vystavenej  v súlade  s touto
zmluvou,  sa  považuje  za  porušenie  záväzku  poskytnút'  službu  riadne  a včas  s následkami

podl'a tejto zmluvy.

4.4       Služby podľa tejto zmluvy sa poskytovatel' zaväzuje poskytnút. pre objednávateľa osobne vo
vlastnom  mene,  na  vlastnú  zodpovednosť,  na  vlastné  náklady  a  s maximálnou  možnou
mierou  odbornej  starostlivosti.  Poskytovatel' je  povinný  si  na  vlastné  náklady  zabezpečiť
všetky   potrebné   povolenia   na   poskytovanie   služby,   ak   sa   takéto   povolenia   vyžadujú
a písomne  v dostatočnom  čase  vopred  upozomiť  objednávatel'a  na  akúkoľvek  súčinnosť,
ktorú bude od neho požadovať v súvislosti s plnením tejto zmluvy.

4.5       Na splnenie účelu tejto zmluvy si zmluvné strany poskytnú vzájomnú súčinnosť, ktorá bude
nevyhnutne   potrebná  na   splnenie  povinností  vyplývajúcich  im  zo   zmluvy  a všeobecne
záväzných    právnych    predpisov.    Na    všetky    osobitné    podmienky,    požadované    od

poskytovateľa po objednávateľovi, je tento povinný objednávatel'a písomne upozomiť vopred
v primeranom predstihu.

4.6 Poskytovatel' je povinný najneskôr do piatich (5) pracovných dní odo dňa vykonania služby
vyhotovit'   a doručiť   objednávateľovi   súpis   vykonaných   prác,   ktorý   tvorí   podklad   pre



fakturáciu.  V tomto  súpise  vykonaných  prác  je  poskytovatel.  povinný  podrobne  popi`sat`
všetky  vykonané  práce,  ktoré  tvorili  predmet  vykonane)  služby  na  základe  objednávky.
Objednávateľ   je   následne   oprávnený   predložený   súpis   skontrolovať.   Objednávateľom

potvrdený  súpis  vykonaných  prác  tvorí  v odsúhlasenom  rozsahu  podklad  pre  fakturáciu
Odmeny.

Článok V.

Miesto a čas plnenia

5.1        Poskytovatel.   je    povinný    poskytovať    služby    na    všetkých    plochách    verejnej    zelene
v katastrálnom území Mestskej časti Bratislava - Nové Mesto.

5.2       Poskytovateľ  vyhlasuje,  že  takéto  vymedzenie  miesta  na  poskytnutie  služieb  je  pre  neho
dostatočne zrejmé a určité.

5.3       Poskytovateľ vyhlasuj.e,  že  si  miesto  na  poskytnutie  služieb  preveril  obhliadkou  na  mieste
samom,  na podklade čoho mu nie sú známe žiadne prekážky,  ktoré by poskytnutie služieb
mohlo ohrozit. alebo obmedzit` alebo malo vplyv na termín a/alebo odmenu za poskytované
služby.  Rovnako  tak  j.e  poskytovateľ  povinný  si  konkrétne  miesto  na  poskytnutie  služby
dôkladne obhliadnuť v nadväznosti na zaslanú objednávku a v prípade zistenia akýchkoľvek

prekážok či možných komplikácii alebo hrozby ujmy na tieto skutočnosti obratom písomne
objednávateľa upozomit., naj.neskôr však pri potvrdení objednávky služieb.

5.4 Poskytovatel' je  povinný  si  pred  poskytnutím  služieb  s odbornou  starostlivosťou  osobitne

preveriť,   či  sa  na  mieste  poskytnutia  služby  nenachádzajú  žiadne  také  stavebné  prvky
a/alebo konštrukcie a/alebo majetok,  ktoré by mohli byť pri poskytovaní služieb poškodené
alebo ktoré by akokol'vek bránili či obmedzovali v poskytnutí služieb.

5.5       Poskytovatel' sa nemôže dodatočne dovolávať nárokov z dôvodov, ktoré mal a/alebo mohol
zistit'  pri  obhliadke  miesta  plnenia  alebo  ktoré  mal  a/alebo mohol  zistiť  pred  poskytnutím
služieb, pokiaľ by vynaložil predpokladanú starostlivosť.

Článok vl.
Práva a povinnosti zmluvných strán

6.1       Poskytovateľ  je  povinný  poskytnút.  služby  na  vlastné  náklady,  prostredníctvom  vlastnej
techniky  a  zariadení,  s maximálnou  možnou  mierou  odbomej  starostlivosti  a  na  najvyššej

profesionálnej    úrovni.    Akékol'vek    konkrétne    požiadavky    objednávateľa    na    činnosť
poskytovateľa sú pre poskytovatera záväzné, pričom na nesprávnosť či nevhodnosť pokynov
je    poskytovateľ    povinný    objednávateľa    bezodkladne    písomne    upozomiť.    Súčast`ou
upozornenia  musí  byť  v takom  prípade  aj  návrh  náhradného  riešenia  alebo  návrh  úpravy

pokynov  tak,  aby  sa  dosiahol  účel  pokynu  a zároveň,  aby  sa  eliminovala  nesprávnosť  či
nevhodnosť pokynov.

6.2 Poskytovateľ     nie     je     oprávnený     poveriť     poskytnutím     služby     tretiu     osobu     bez

predchádzajúceho písomného súhlasu objednávatel'a.  Poskytovateľ sa zaväzuje nevyužiť na
poskytnutie   služieb   osoby,   ktorých   využitím   by   dochádzalo   k porušovaniu   predpisov
o nelegálnom zamestnávaní.



6.3        Poskytovateľ vyhlasuje, že si je vedomý skutočnosti, že vzhl.adom na špecifický predmet tej.to
zmluvy je povinný počas trvania tejto zmluvy mať k dispozi'cii aspoň troch (3) zamestnancov,
resp.  na  základe inej  ako pracovnej  zmluvy využívat. služby aspoň jedného certifikovaného
arboristu, ktorý bude zodpovedať za riadenie a kontrolu poskytovaných služieb a dvoch osôb,
ktoré  majú  oprávnenie  na  práce  vo  výškach  s použitím  horolezeckej  techniky  a na  prácu
s motorovou pílou v t'ažbe a súčasne certifikát arboristu.

6.4       Poskytovateľje povinný zabezpečit., že služby budú vykonávané výlučne pracovníkmi, ktorí
boli preukázatel'ne oboznámení s predpismi na úseku bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci

(najmä,  nie  však  výlučne  zákon  č.  124/2006  Z.  z.  o bezpečnosti  a ochrane  zdravia  pri  práci
a o zmene a doplnení niektorých zákonov) a na úseku ochrany pred požiarmi (naj.mä, nie však
výlučne   zákon  č.   314/2001   Z.   z.   o ochrane   pred   požiarmi).   Poskytovatel'  ]e  povinný  na

požiadanie  objednávatel'a  predložit'  mu  bezodkladne  doklady  preukazujúce  splnenie  tejto
jeho povinnosti.

6.5       Poskytovateľ vyhlasuje, že si je vedomý skutočnosti, žeje nevyhnutné pri plnení tejto zmluvy

(t.)'.   čiastkových   objednávok)   prihliadať  najmä   na   sťažené   podmienky,   ktoré   spočívajú
predovšetkým   vtom,   že   sa  miesto   plnenia  nachádza  v   blízkosti   cestných   komunikácii'
s frekventovanou   dopravou,   v blízkosti   komunikácií  pre   chodcov,   v  blízkosti   obytných
domov, škôl, škôlok a v blízkosti detských ihrísk, v blízkosti nadzemných inžinierskych sietí,
v uličnom stromoradí,  v blízkosti stavby či porastu,  ktoré nesmú  byt. rúbaním poškodené a
iných  miest  so  zvýšeným  pohybom  osôb  a  dopravných  prostriedkov.  Tieto  skutočnosti  je

povinný   poskytovatel.   zohl`adnit'   pri   plnení   zmluvy   a postupovat'   tak,   aby   eliminoval
akékol'vek hrozby či riziká spojené s plnením tejto zmluvy.

6.6       Poskytovatel' je povinný v prípade vykonávania služby na drevinách, ktoré nie sú dostupné
z komunikácií, použiť adekvátnu stromolezeckú techniku. Poskytovatel. berie na vedomie, že

pri plnení zmluvy nie je oprávnený využiť vysokozdvižnú plošinu v prípade plnenia zmluvy
v parkoch  a pri  podobných  plochách  verejnej  zelene.  Objednávatel' je  oprávnený  písomne
určiť, na ktorých plochách verejnej zelene môže poskytovateľ využiť vysokozdvižnú plošinu
a podobné  zariadenia.  Pokial'  tak  preukázateľne  neurobí,  má  sa  za  to,  že  vjazd  plošiny  či

podobných zariadení j'e na plochy verejnej zelene zakázaný.

6.7 V prípade,  že  pri  plneni'  zmluvy  dôjde  k akémukoľvek  ohrozeniu  či  znečisteniu  životného

prostredia, zodpovedá za toto v plnej miere poskytovatel. a je povinný bezodkladne napraviť
vzniknutý stav na vlastné náklady. Taktiež je povinný nahradiť objednávatel`ovi  akúkol.vek
škodu, ktorá mu vznikne v súvislosti s porušením tohto ustanovenia či zmluvy ako celku.

6.8       Poskytovatel'je povinný pri plnení zmluvy miesto plnenia po skončení prác dôkladne vyčistiť

(t.j.  najmä,  nie však výlučne odborne  odstránit' všetky zvyšky orezu,  konáre,  lístie  alebo  iné
časti  drevín,  ktoré  by  mohli  tvoriť odpad  alebo  znečistenie  vytvorené  pri  plnení  zmluvy).

|ednotlivá  objednaná   služba  sa  považuje  za  riadne  dokončenú  až  po   tom,   ako   dôjde
k vyčisteniu miesta plnenia.

6.9       Vprípade,  že  v súvislosti  svýkonom  služieb  vznikne  akýkol`vek  odpad,  je  poskytovateľ

povinný   postupovat.   vsúlade   sustanoveniami    zákona   č.    79/2015   Z.    z.    oodpadoch.
Producentom odpadu je v takomto prípade priamo poskytovateľ a tento je povinný splniť si
všetky   s tým   súvisiace   povinnosti.   Na   žiadosť  objednávateľa  je   onakladaní   s odpadom

povinný predložit' mu príslušné doklady, a to bezodkladne na výzvu.

6.10     Poskytovateľ je zodpovedný za akékol'vek obmedzenie cestnej premávky, ku ktorému dôjde



v súvislosti s plnením tejto zmluvy.

6.11     Poskytovatel.  zodpovedá  za   všetku   škodu  na  majetku,   ako   aj   na   zdraví,   ktorá   vznikne
v súvislosti s plnením tejto zmluvy.

6.12     Zmluvné strany sa dohodli na tom,  že poskytovatel' je povinný poskytovat' objednávateľovi
v rámci tejto zmluvy a pri jej plnení len pravdivé vyhlásenia a správne údaje.

6.13     Nesplnenie   akejkol`vek   povinnosti   poskytovatel.a   uvedenej   v tomto   článku   zmluvy   sa

považuje za jej podstatné porušenie s následkom vzniku práva objednávatel'a od tejto zmluvy
odstúpiť.

Článok vll.
Odmena za poskytnutú §1užbu

7.1       Dohodnutá odmena za vykonanie služby je výsledkom verejného obstarávania a vyplynula
z cenovej    ponuky    poskytovateľa    ako    úspešného    uchádzača    predmetného    vere).ného
obstarávania, ktorá je prílohou tej.to zmluvy. Odmena za poskytnuté služby bola zmluvnými
stranami dohodnutá v súlade so zákonom č. 18/1996 Z. z. o cenách v platnom znení.

7.2       0dmena  za  vykonanie  služby  bude  zo  strany  poskytovateľa  fakturovaná  za  každú  riadne
vykonanú  službu  osobitne.  Poskytovatel' je  povinný  vystaviť  faktúru  najskôr  po  riadnom
vybavení  objednávky,   pričom  túto  vystaví  až  na  základe  obj.ednávatel`om  podpísaného
a odsúhlaseného  súpisu  vykonaných  prác.  Objednávka  ako  aj.  potvrdený  súpis  prác  tvoria
neoddelitel'nú prílohu každej faktúry.

7.3       Zmluvné strany sa dohodli na tom, že odmena za vykonanie služby sa odvíja od vykonanej
arboristickej. služby (výrub/orez v základnom rozsahu/orez v rozšírenom rozsahu) a priemeru
kmeňa   orezávanej   alebo   vyrubovanej   dreviny.   Podrobnosti   takto   určovanej   odmeny
ustanovuje príloha č. 1  tejto zmluvy.

7.4       V odmene za každú vykonanú službu sú okrem skutočne vykonaných prác špecifikovaných
v súpise vykonaných prác zahrnuté aj všetky náklady poskytovatel.a či ním použitých tretích
osôb súvisiace s:

-      obhliadkou miesta predmetu zákazky, vizuálneho posúdenia zdravotného stavu

7.5

drevín,
orezom, výrubom stromov z miesta,
orezom, výrubom stromov z plošiny,
orezom, výrubom  stromov stromolezeckou technikou,
bezodkladným vyčistením dotknutých plôch a ich okolia,
dopravným značením, zábranami, príp. obchádzkami,
nástrojmi, prístroj.mi a zariadeniami, potrebnými k realizácii predmetu zákazky,
dopravou na miesto a z miesta realizácie predmetu zákazky,
všetkými prácami a službami potrebnými k riadnej. realizácii predmetu zákazky.

Právo   na   zaplatenie   odmeny   vzniká   poskytovateľovi   až   doručením   riadne   asprávne
vystavenej    faktúry   objednávateľovi   v nadväznosti   na   odsúhlasený   a podpísaný   súpis
vykonaných prác. Faktúra sa nepovažuje za riadne vystavenú, ak chýba akákol'vek náležitosť
v zmysle  príslušných  právnych  predpisov  alebo  neobsahuje  všetky  prílohy,  na  ktorých  sa
zmluvné  strany   vtejto   zmluve   dohodli.   Lehota   splatnosti   pri   takto   vystavenej   faktúre



neplynie.

7.6       Poskytovateľ   je   oprávnený   vystavit'   objednávatel.ovi   faktúru   na).neskôr   do   piatich   (5)

pracovných dní po skutočnom vykonaní služby poskytovatel`om, a to na základe potvrdenej
objednávky  a podpísaného  a  odsúhlaseného súpisu  vykonaných prác.  Faktúra  musi'  spíňať
všetky           náleži tosti           daňového           d okladu           pod ľa           p ríslušných           právnych

predpisov.    Neoddelitel`nou  prílohou  každej  faktúry  je  fotokópia  potvrdenej  objednávky
a potvrdeného  súpisu   vykonaných  prác.   V prípade,   že  neobsahuje   všetky  náležitosti   či

prílohy,  objednávateľ je  oprávnený takúto  faktúru  poskytovateľovi  vrátit`.  Objednávateľ sa
nedostáva do omeškania so zaplatením odmeny, pretože lehota splatnosti v takomto prípade
neplynie.

7.7       Splatnosť  každej   faktúry  je  zmluvnými  stranami   dohodnutá  na  pätnásť  (15)  dní  od  jej
doručenia   objednávateľovi.  Lehota  splatnosti  začína  plynúť  až  dňom  riadne  vystavenej
a doručene). faktúry. Zmluvné strany sa dohodli na tom, že právo na zaplatenĺe za poskytnuté
služby  bez  d'alšieho  zaniká,  ak  nebola  objednávatel'ovi  zo  strany  poskytovatel`ovi  riadne
vystavená faktúra najneskôr do šiestich (6) mesiacov od skutočného vykonania prác.

Článok VIII.

Trvani e zmluvy

8.1       Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to na tridsaťšesť (36) mesiacov odo dňajej účinnosti
alebo do vyčerpania maximálneho finančného limitu zákazky, ktorý je vo výške 174 000,-€ s
DPH, podl'a toho, ktorá z týchto dvoch skutočností nastane skôr.

Článok IX.

Skončenie zmluvy a sankcie

9.1       0bjednávatel' ).e  oprávnený  od  tej.to  zmluvy  odstúpiť z dôvodov  uvedených v obchodnom
zákonníku, ako aj z dôvodov uvedených v tejto zmluve.

9.2       0bjednávatel'   je   oprávnený   od   tejto   zmluvy   okrem   zákonných   dôvodov   odstúpiť   aj
z nasledovných dôvodov:

a)    poskytovatel. odmietne potvrdiť objednávku alebo ju nepotvrdí v stanovenej lehote,
b)    poskytovateľ  nesplní  svoj.u  povinnosť  doručiť  objednávatel'ovi  súpis  vykonaných  prác

v stanovenej` lehote alebo tento nezodpovedá skutočnosti,
c)     poskytovatel. pri plnení zmluvy poruší akýkoľvek právny predpis,
d)    objednávatel'  zistí,  že  poskytovatel'  vykonáva  služby  nekvalitne,  neodborne  alebo  bez

potrebného organizačného, personálneho či materiálneho zázemia,
e)     poskytovateľ poskytol  a/alebo  poskytne  objednávatel`ovi  akékol.vek  nepravdivé  údaje  či

vyhlásenia,
f)     poskytovatel'  poruší  akúkoľvek  povinnosť,   ktorá  sa   podl'a  tejto  zmluvy  považuje  za

podstatnú.

9.3       0dstúpením od zmluvy zanikajú všetky práva a povinnosti strán zo zmluvy s účinkami cx
#%7]c,  okrem  práva na  náhradu  škody,  na  zaplatenie  zmluvnej.  pokuty  a práv  a povinností,
ktoré podl'a zákona alebo ich charakteru majú trvať aj po skončení platnosti a účinnosti tejto
zmluvy (za takéto sa považuje aj. ustanovenie bodu 9.6 tejto zmluvy).

9.4       Poskytovateľ je povinný zaplatit' zmluvnú pokutu  za  porušenie povinnosti  vykonať službu



v stanovenej lehote pc)dľa bodu 4.3 tejto zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli na zmluvnej

pokute  vo  výške  50,-  €  za  každý  aj  začatý  deň  omeškariia  poskytovatel.a  s  plnením  tejto
zmluvy.  Objednávateľ  má  v  takom  pn'pade  právo  požadovat' popri  zmluvnej  pokute  od

poskytovateľa aj uhraderue vzniknutej škody v celom rozsahu.

9.5       Zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknuté právo na náhradu škody, a  to v celom rozsahu.
Zaplatením zmluvnej pokuty nezaniká povinnost', ktorej splnenie je zabezpečené zmluvnou

pokutou, pokiaľ objednávateľ písomne nevyhlási, že na splnení povinnosti už ďalej netrvá.

9.6       Zmluvné strany sa dohodli na tom, že poskytovatel. nie je oprávnený bez predchádzajúceho

písomného     súhlasu     objednávatel'a     (s     overeným     podpisom     štatutámeho     orgánu
objednávateľa) postúpiť či previesť na tretiu osobu akékoľvek práva alebo povinnosti, ktoré
mu vznikli na základe alebo v súvislosti s touto zmluvou.

9.7      Zmluvné  strany  sa  dohodli  na  tom,  že  ak  sa  ukáže  akékoľvek  vyhlásenie  poskytovateľa
uvedené v tejto zmluve ako nepravdivé alebo nie celkom pravdivé, vzniká objednávateľovi

právo na zmluvnú pokutu vo výške 2.000,- €.

Článok x.
Doručovaníe

10.1    Písomnosti  na  základe  tejto  zmluvy  sa  doručujú  druhej  zmluvnej  strane  osobne  alebo

prostredníctvom doporučenej zásielky na adresu uvedenú v článku 1. tejto zmluvy, ak zmluva
neurčuje  inak.  Poskytovateľ  je  povinný  každú  zmenu  adresy  oznámiť  objednávatel`ovi

pi'somne.Vpn'pade,žetakútozmenuneohlási,niejeobjednávateľpovinnýpreverovaťsijeho
aktuálnu adresu a doručovanie bude prebiehať na adresu uvedenú v článku 1. tejto zmluvy.
Zásielka  sa považuje  za doručenú  v deň,  keď ju  dotknutá zmluvná strana prevzala  alebo
odnrietla prevziat..  V  prípade,  že  druhá zmlu`má  strana  zásielku  nepreberie,  považuje  sa
zásielka za doručenú  v deň, keď sa z akéhokoľvek dôvodu vrátila  ako neprevzatá, okrem

prípadu odmietnutia prevzatia zásielky,  keď sa považuje za doručenú  dňom odmietnutia
zásieH(u  prevziať.  V  prípade  doručovarLia  prostredníctvom  kuriérskej  služby  sa  zásielka

považuje  za  doručenú  dňom jj  prevzatia  dmhou  zmluvnou  stranou  alebo  dňom,  ked' ju
druhá zmluvná strana odmietla prevziať.

10.2    Zmluvné strany sa dohodli na tom, že objednávka a zároveň potvrdenie objednávky je možné
vykonať  aj  prostredni'ctvom  elektronickej  pošty,   formou   e-mailu.   V  takom  prípade  sa
elektroriická správa považuje za doručenú v momente jej odc)slania, pokial' bola zaslaná na
adresu uvedenú v záhlaví tejto zmluvy.

Článok xl.
Záverečné ustanovenia

11.1     Táto zmluva nadobúda platnosť a zaväzuje zmluvné strany  odo dňa, v ktorom ju podpíšu
oprávnení zástupcovia obodi zmluvnýčh strán. Ak nedôjde k podpísaniu tejto zmluvy v ten
istý deň oboma jej zmluvnými stranairi, za rozhodujúci deň pre nadobudnutie jej platnosti sa
bude  pokladať  deň,  v  ktorom  dmhá  zmluvná  strana  podpíše  zmluvu  neskôr.  Zmluva
nadobúda  účimosť  dňom  nasledujúcim  po  dni  jj  zverejnenia  na  intemetovej  stránke
objednávatel'a v súlade s ustanovením § 47a Občianskeho zákonni'ka. Poskytovateľ berie na
vedomie, že na nadobudnutie účinnosti zmluvy sa vyžaduje jej zverejnenie prostredníctvom



htemetovej stránky objednávatel'a, s čh súhlasí a nemá voči tomu žiadne výhrady.

11.2    Zmluvné  strany  sa  zaväzujú,  že  v  prípade,  ak  sa  podstatne  zmeria podmienky,  ktorých
sphenie  považujú  za  podstatné,  zosúladia  zmluvu  s  aktuálnym  stavom,  vo  forme  jj
písomných dodatkov, ktoré budú chronologicky číslované. To, že podstatná zmena nastala
a v čom spočíva je povimá preukazovať strana, ktorá zmenu navrhuje. Na zmenu zmluvy
podľa tohto ustanovenia nemá navrhujúca strana právny nárok.

11.3     Ak niektoré ustanovenia zmluvy rie sú celkom alebo sčasti účinné alebo neskôr stratia účin-
nosť, rie je tým dotknutá platnosť ostatných ustanovení. Namiesto neúčinných ustanoveru' a
na  vyplnerie  medzier sa  použije  úprava,  ktc)rá,  pokiaľ je  to právne možné,  sa  čo najviac

približuje zmyslu a účelu zmluvy, pokial' pri uzatváraní zmluvy zmluvné strany túto otázku
brali do úvahy.

11.4    Táto zmluva sa v prípadoch neupravenýd` v nej riadi ustanoveniami obchodného zákonníka.
Toto  ustanoverúe  sa  považuje  zároveň  aj  za  dohodu  o  volbe  práva  (slovenské  právo)
a právneho režimu (slovenský právny poriadok).

11.5    Návrh na uzavretie tejto zmluvy bol zmluvným stranám predložený tak, aby mali dostatok
času   sa   s  ním   zrozumiteľne   a  jednoznačne   oboznámiť  pred  jej   podpisom.   Ohl'adom
vysvetlerúa textácie, použitých pojmov či ich významu nevznáša žiadna zo zmluvných strán
na druhú zmluvnú stranu tejto zmluvy žiadne požiadavky a otázky a vyhlasuje, že v tejto
súvislosti nemá žiadne pochybnosti o zmysle všetkých ustanoveiú tejto zmluvy.

11.6    Každé ustanovenie tejto zmluvy je potrebné vykladat' v súlade s jg účelom, pričom sa vezme
náležitý  zreteľ  na  všetky  okolnosti  súvisiace  s  ňou,  vrátane  správania  zmluvných  strán.
Výklad tejto zmluvy nesmie protirečiť tomu, čo je v jej slovách a vetách jasné a nepochybné.
Žiadna zo zmluvných strán sa však nesmie dovolávať slov a viet tejto zmluvy proti jej účelu
a zmyslu. Zároveň každý bod tejto zmluvy je potrebné vyk]adať v súlade s právom, najmä
v  súlade  s  právnymi  predpismi.  Pri  pochybnostiach  o  obsahu  právnych  vzt'ahov  medzi
zmluvnými  stranami,  ktoré  sa  spravu).ú  touto  zmluvou,  sa  použije  výklad,  ktorý  je  pre
objednávatel'a priaznivejší.

11.7    Pokiaľ sa nepreukáže opak, predpokladá sa, že pri rokovaní o uzavreti' tejto zmluvy zmluvné
strany konali  starostlivo  a  s  potrebnými  znalosťami,  a  že  mohli  pri  svojom  rozhodovaní
v  dobrej  viere  rozumne  predpokladať,  že  konajú  informovane  a  v  obhájiteľnom  záujme,

pričom sa zároveň predpokladá, že každá zmluvná strana má rozumové schopnosti na úrovni
priemerne  spôsobilej  osoby  schopnej  vnímať  a  posúdiť  účel  tejto  zmluvy,  ako  i  jazykové
vyjadrerúe usťanoveni' obsiahnutýd v ťej to zmluve.

11.8    Pre pn'pad pochybnosti' o platnosti tejto zmluvy treba túto pochybno§t' vykladat' na ťarchu
strany,  ktorá  sa  neplatnosti  dovoláva  a  na  prospech  druhej   strany,   t.j.   podl'a  zásady
v pochybnostiach v prospech (z.77 dwz}Í.o p7.o rco).

11.9     Ak sa dôvod neplatnosti vzťahuje len na časť tejto zmluvy, je neplatnou len táto čast', pokiaľ
z povahy tejto zmluvy alebo z jej obsahu alebo z okohostí, za ktorých došlo k jej uzavretiu,
nevyplýva, že túto časť nemožno oddeliť od ostatného obsahu tejto zmluvy. Zmluvné strany
týmto  deklarujú  svoj  záujem  na  zachovaní  platnosti  tejto  zmluvy  v  čo  možno  najširšom
rozsahu,  to  znamená,  že  za  situácie  opísanej  v  prvej  vete  sa  predpokladá,  že  neplatné
ustanovenie je oddeliteľné od zvyšku zmluvy.



11.10 Zmluvne strany vyhlasujit, e pri rokovanf o uzavreti tejto zmluvy mali moinose riactne a vas 
polladaf o pravne poradenstvo / pravnu pomoc (pravne slu2by) a o d'argie formy poradenstva 
/ pomoci (dalgie sluiby), potrebne pre uplatnovanie alebo branenie ich prava dotknuteho 
touto zmluvou. 

11.11 Zmluvne strany vyhlasujU, e majit sposobilosf na pravne tikorty, a 2e nekonajti v dugevnej 
poruche, ktora ich robi na tento pravny Ukon nesposob4mi. Zmluvne strany zaroveli 
vyhlasujit, e pri uzavierani tejto zmluvy nikto, najmä rile druha strana, nezneul'ila ich tieseft, 
neskUsenosf, rozumovu vyspelosf, rozrugenie, dOveravosf, rahkomysernose, finane'nU 
zavislosf alebo neschopnosf pinif Si zavazky (akekorvek), a to najma s ohradom na to, le pred 
uzavretfm tejto zmluvy mali moixtosf riadne a vas poliadaf o pravne poradenstvo / pravnu 
pomoc (pravne sluiby) a o dalgie formy poradenstva / pomoci (dalgie sluiby), podra vlastnej 
Uvahy. 

11.12 Kaida zo zmluv4ch Aran vyhlasuje, e je pine sposobila a opravnena na tento pravny takon, 
nikoho neuviedla do omylu a ustanovenia tejto zmluvy obsahujU jej slobodnU, valnu, 

ufeitti a zrozumitefma voru, prejavenU bez tiesne alebo napadne neN/rhodmich podmienok. 

11.13 Zmluvne strany zhodne vyhlasujti, e si tato zmluvu pozorne preitali, jej obsahu porozumeli 
a na znak ich stahlasu so vgetkkmi jej ustanoveniami ju podpisuju. 

11.14 Tato zmluva je vyhotovena v dvoch (2) rovnopisoch, priCom kaida zmluvna strana obdrif po 
jedrtom (1) vyhotovenf. 

Neoddeliterny'rni prilohami tejto zmluvy 

	

Prfloha 6. 1: 	Sposob ur&nia odmeny za vykonand s1u2buicennik sluieb 

	

Priloha L 2: 	Potvrdenia, doklady a zoznamy preukazujUce odbornit sposobilosf 
a personalne, technicke a materialne zabezpdenie poskytovatera (podra bodu 
2.2 zmluvy) 

Zmluvna strana: 
EKO 7yodnik yere'noprospegnSrch 

	

zast: fyfaoivek 	, povereq riadenim podnil 

	  / dna .. 
odtla6ok pthatky4 podpis 

Zmluvrta strana: 
RONDO spol. s r.o. 
zast: frig. Gabriel Badin, konater 

	  dna 
odtlaZok peCiatky a podpis 

r 



riloha d.1 navrh kriterif 

Ocenenie suieib - vYrub a orez drevfn v siaIenYch podmienkach — stromolezeckou 

technikou pripadne vysokozdviinou plotinou nad 20 m 

por. 

eislo nazov- popis poloiky 

poet 

stromov (ks) 

jednotkova 

cena v EUR 

bez DPH 

Jednotkova 

cena v EUR 

s DPH 

cena spolu 

bez DPH 

cena spolu s 
DPH 

viirub stromu 

Vyrubanie stromu v statenYcht podmienkach bez odstranenia 

piia s odpratanim dasti kmeria a vetiev na vzdialenosi do 20 m, 

zloienfm na hromady alebo s naloienfm na dopravni 

prostriedok, priemeru kmeria na reznej ploche pia 

1 do 200 mm 47 ao 48 1880 2256 

2 od 201 mm do 300 mm 13 80 96 1040 1248 

3 od 301 mm do 400 mm 15 130 156 1950 2340 

4 od 401 mm do 500 mm 13 260 312 3380 4056 

5 od 501 mm do 600 mm 18 390 468 7020 8424 

6 od 601 mm do 700 mm 15 510 612 7650 9180 

7 od 701 mm do 800 mm 11 580 696 6380 7656 

8 od 801 mm do 900 mm 7 650 780 4550 5460 

9 od 901 mm do 1 000 mm 7 750 900 5250 6300 

10 nad 1 001 mm 6 850 1020 5100 6120 

152 0 0 

orez v zakladnom rozsahu 

Udrliavacf a stabilizadnY rez stromu v sfaienYch" podmienkach 

v zakladnom rozsahu, ktorY zaheria zdravotnY rez a odstranenie 

vYmiadkov, pap. bezpednostnY rez $ rozrezanim a odpratanfm 

vetiev na vzdialenosf do 20 m, zloienfm na hromady alebo s 

nalotenim na dopravnY prostriedok, stromov s priemerom 

kmena 

11 do 200 mm 6 14 16,8 84 100,8 

12 od 201 mm do 300 mm 7 18 21,6 126 151,2 

13 od 301 mm do 400 mm 7 25 30 175 210 

14 od 401 mm do 500 mm 9 40 48 360 432 

15 od 501 mm do 600 mm 10 56 67,2 560 672 

16 od 601 mm do 700 mm 9 92 110,4 828 993,6 

17 od 701 mm do 800 mm 6 125 150 750 900 

18 od 801 mm do 900 mm 6 170 204 1020 1224 

19 od 901 mm do 1 000 mm 6 220 264 1320 1584 

20 nad 1 001 mm 6 245 294 1470 1764 

66 0 0 

orez v rozgfrenom rozsahu 

Udriiavacf a stabilizadnY rez stromu v sfaienYch 	podmienkach 

v rozgfrenom rozsahu, ktorY zahtna prace v zakladnom rozsahu 

a navyge redukdnY rez, pripadne zosadzovacf rez, prfpadne 

Upravu sekundarnej koruny s rozrezanfm a odpratanfm vetiev na 

vzdialenosf do 20 m, zloienfm na hromady alebo 5 naloienfm na 

dopravnY prostriedok, stromov s priemerom kmena 

21 do 200 mm 40 30 36 1200 1440 

22 od 201 mm do 300 mm 37 40 48 1480 1776 

23 od 301 mm do 400 mm 72 55 66 3960 4752 

24 od 401 mm do SOO mm 77 75 90 5775 6930 

25 od 501 mm do 600 mm 65 120 144 7800 9360 

26 od 601 mm do 700 mm 47 180 216 8460 10152 

27 od 701 mm do 800 mm 40 240 288 9600 11520 

28 od 801 mm do 900 mm 33 340 408 11220 13464 

29 od 901 mm do 1 000 mm 24 480 576 11520 13824 

30 nad 1 001 mm 20 650 780 13000 15600 

455 o 0 

Kriterium di - cena spolu bez DPH 124908 149889,6 

sfaiene podmienky sir take, kecr strom rastie v ochrannom 

pasme nadzemnych iniinierskych sietf alebo v ulidnom 

stromoradi alebo v blizkosti stavby di porastu, ktore nesrmi byf 

rubanfm pogkodene. Dalej v miestach, kde nie je moine vyludif 

verejnosf, prevadzku dopravy alebo vYrobnii dinnosf. Pouiije sa 

tie i pre rdbanie vyhnitYch stromov 

Uchadzat vypInt jednotkove ceny vietkych 
V tabutke je uvedeny predpokladanY  objem sluiieb za 3 roky. 



prfloha El k ramcovej dohode 

Ocenenie suielb - vjtrub a orez drevin v siaiencrch podmienkac.h — 
stromolezeckou technikou prfpadne vysokozdviinou ploNnou nad 20 m 

por. 

eislo nazov- popis poloiky 

jednotkova cena v 

EUR bez DPH 

jednotkova cena v 

EUR s DPH 

virub stromu 

Vynibanie stromu v staienYch* podmienkach bez odstranenia 

Oa s odpratanfm testi kmeria a vetiev na vzdialenosf do 20 m, 

zloienfm na hromady alebo s naloienfm na dopravnY 

prostriedok, priemeru kmeria na reznej ploche pria 

1 do 200 mm 40 48 

2 od 201 mm do 300 mm 80 96 

3 ad 301 mm do 400 mm 130 156 

4 od 401 mm do 500 mm 260 312 

5 od 501 mm do 600 mm 390 468 

6 od 601 mm do 700 mm 510 612 

7 od 701 mm do 800 mm 580 696 

8 od 801 mm do 900 mm 650 780 

9 od 901 mm do 1 000 mm 750 900 

10 nad 1 001 mm 850 1020 

orez v zakladnom rozsahu 

Uddiavacf a stabilizatnY rez stromu v sfaienYch* podmienkach 

v zakladnom rozsahu, ktorY zahrna zdravotny rez a odstranenie 

vymladkov, pup. bezpeenostnY rez s rozrezanim a odpratanim 

vetiev na vzdialenosf do 20 m, zloienfm na hromady alebo s 

naloienfm na dopravnY prostriedok, stromov s priemerom 

kmeria 

11 do 200 mm 14 16,8 

12 od 201 mm do 300 mm 18 21,6 

13 od 301 mm do 400 mm 25 30 

14 od 401 mm do 500 mm 40 48 

15 od 501 mm do 600 mm 56 67,2 

16 od 601 mm do 700 mm 92 110,4 

17 od 701 mm do 800 mm 125 150 

18 od 801 mm do 900 mm 170 204 

19 od 901 mm do 1 000 mm 220 264 

20 nad 1 001 mm 245 294 

orez v rozgfrenom rozsahu 

Udriiavacf a stabilizaenY rez stromu v sfaienYch* podmienkach 

v ro8frenom rozsahu, ktorY zahtna prace v zakladnom rozsahu 

a nay* redukeni rez, pripadne zosadzovaci rez, prfpadne 

tipravu sekundarnej koruny s rozrezanfm a odpratanfm vetiev na 

vzdialenosf do 20 m, zloienim na hromady alebo s nalotenfm na 

dopravnY prostriedok, stromov s priemerom kmefla 

21 do 200 mm 30 36 
22 od 201 mm do 300 mm 40 48 
23 od 301 mm do 400 mm 55 66 
24 od 401 mm do 500 mm 75 90 
25 od 501 mm do 600 mm 120 144 

26 od 601 mm do 700 mm 180 216 
27 od 701 mm do 800 mm 240 288 
28 od 801 mm do 900 mm 340 408 
29 od 901 mm do 1 000 mm 480 576 
30 nad 1 001 mm 650 780 

* staiene podmienky sti take, ked strom rastie v ochrannom 

pasme nadzemnich iniinierskYch sieti alebo v ulienom 

stromoradi alebo v blfzkosti stavby ei porastu, ktore nesm6 byf 

nibanim poKkodene. balej v miestach, kde nie je moine vykleif 

verejnosf, prevadzku dopravy alebo vyrobrni einnosi. Pouilje as 

60 pre rtibanie vyhnitYch stromov 

Cennik jednotkovych den - prfloha k zmluve 

V tabufke je uvedeny predpokladani objem sluiieb za 3 ray 



TOMAS ATANIK, SK 

Date of birth: : 

ID: 005434 

successfully passed the examination as 

European Tree Worker 
F1-4  climbing 

Date and place of the certification: 	 Valid until: 

2015-11-06, M.-Harmonia, SK 	 2024-12 

--)1\• 

Stefania Gasperini 
President of the European Arboricultural Council e. 

Tom46- Frano 
Head of the Slovakian examination board 

The project wai carried out .,•iith the support of the European Communiv within the irarnework of the leorierdu•zia-Vinci•proorarnme. 
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Cboznomenkt 

'renal  

OPAKOVANt OBOZNAMOVAME 

Nizov- Petum 

Petiodick4 !okarske prehliadky 

Dolan ledok POdpis 

lokato 

PREUKAZ 
na obsluhu motorovej pily 

pri ra2be dreva 
podl'a druhu pohonu: hp:41'0%11cl ttttt (or 

preukazu: 20200914-02 

Preukaz vydal: 3PCentrum - Prehoda, s.r.o., 

J G.Tajovskeho 11.  

941 31 Dvory nad Zitavou 

I:Aldo:an& fish) opraviscitia: VVZ-0130114-10.2 
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vp.b.psel • .0..1 tlanewl. ,ppij.Ut Icha,y oakilaanla. 
Ylo 41..0 401.1.1.n.4.I• • upenaanl 	PF.Noculp. 

a:41,0PM 311.1031.nd Ilona 



Date of birth: I 

ID: 006143 

successfully passed the examination as 

European Tree Worker 
ciimbiru.! 

Date and place of the certification: 	 Valid until: 

2017-03-24. Raasdorf. Austria 	 2020-12 

' 

Josef Grab= 	 Marcel Kreitl 

President dam European Arboricultural Council e. V. 	 Head of the Austrian examination board 

The project carried out %% ith the support of the Europctut Cuntntunk ithin thc liatne‘%ork alit', Leonardo-a-Vinci-programme 

The project rar,,ed nut voth tiesuppo!t of the Et.::cpear Cmmuniy w:th the fiarnmork 	:he Lecnardo-da-Vinci-p:ogramme 
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7IFAN SZEKELY, SK 

Date 	2017-3-24  

Piace. 	RAASDOSF,AT  

Vai i ci until: 	2023-12 

::ertified for. E-ei ctimbing 
7.::6141; 



p II S ñLI je na obsluhll Iii 4P1t,j ffl 0( OIVIN ej rera/11% 
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Celkove hodnotenie 	 VYHOVEL  

D"  11.12.2020  

  

Peletka 

     

      

      

OdbornS zAistupea 

Opravnuje na 	  

Celkove hodnotenie 	  

Dna 
	

Pediatka 

Skoliter 	 otibur0 /itstu flea 

Opravnuje na 	  

oelkove hodnotente 	  

Dna 
	

Peclatka 

   

  

Whitt-ft:. lasttipca 

EvidenZ•ne eislo preukazn: 

20201211-03 

NICl/0 a priezvisko: 

Stefan SZEKELY - 

tmtuin narodenia: 

Adresa trvaleho pohyiu: 
_ 

._ 	..._. 

1);ilurn zivereNej sktigky: 

• 11.12.2020 

Preukaz vydal: 

• 

- 

- 

Datum v:sdania preukazu: 

Nii(A0 yydania preukazu: 

-.. 

ii.12.2020 

Dvory nad 2itavou 

,7-7.7.7-z: McceisM u-ri?C 

ANpeNaal o);SJe)i-z,l•pri.s1pc:1;,5,± 
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POIVROENIE o absolvovani ohoznamenta 
BOZP pre osohy pracupice vo *lath 
. 	a timi vateou hibkou 

POTVRDENIE o :.hcch.,ovani nOoznamenia z bezpelnosinctt predplsov 	pracJ 

vy112.12r,  nan votrou i4bkou s7.emy6ie zakona NR SR 12426062.2. 	r., nananenia %lady 

S6. 346,2006 Z. z. 1 v./14..iil.y MPSVaR SR L 147:20132. 2. §14. Onloha 2. 6. 

Patvreirnie 	op4ntnena ofgantaxia na vychessou a 'addl....J.IIPc W2•0681114-01.1 

Flee 

Plterrhic N.;  

  

Derrn ADM* • okailmola POMO* I 00dOit 

cplr+.4  
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Vet:: Zrnluya o 	poskytnutia 	jejkapacity. 

Zniluvne strain: 

Poskytovater kapacity: 
Stefan Siekeb... Bcnkovki Poton 300.930 36 ilorna Pothii 

Prijernca kapacity: 

RONDO spol. s r.o.. Pod Rovnicarni 21. 841 95 Bradsla% a 

Doiepodrisair: Stefan Sz.c.:kel) 	Two fa\ Zirt:jcin. ?.c 

v pripadk• usrerna firm!. RONDO sroi s r.{1. 	..V: rub a ore./ stromov sfa2em 

rodn' kmkaeli pre FKO-podnik VPS" \- 1-11.isene; dna 7,1.03 2(123 

posh) mem svoju karacini na v.N.:kon prac pre 'Irmo RUN i)0 poZ•as eeleho trvania zulluN Hello 

inedzi firmou RONDO a EKO-podnik v-  PS pre4ok1adanou dPkon In nnia trnitivy 

do 36 rnesiaeo% 0(1.0dñijcjt:R.:innosti 

La poskytovatera kapacity: 	 Za rn jetneu kapacilv: 

Dna 06.04.142 ; 	 Dna 00.2023 

Stelan Sid 	 Gabriel 13adin 



4? IIVH 5p0L s r.o. Prts 
IlksliscaSsedrskaprerprictrS 
Stevbgrov 21, 971 01 ,10111E 

In2.03214/07-01A -:... 
vV2,0121/07-01i 



Vce: Zmluva u zavazku poskytnutia svojej ka parity. 

Zmluvne strany: 

Poskytov ate!' !capacity: 
lug. Kristian lionith, 

Prijcmca kapacity: 
RONDO spol. s r.o., Pod Rovnicami 21, 841 05 Bratislava 

DolepodpisanY Ina. Kristian I lorvith sa tYmto zavazujem, 
v pripade uspenia firmy RONDO spot. s r.o. v sufa2i N,/rub a orez stromov v seakenS,ch 
podmienkach pre EKO-podnik VPS" .yhlasenej dna 31.03.2023 

poskytnern svoju kapacitu na vSlon prac pre firmu RONDO poas Mello trvania zmluvnoho 
vzfahu medzi firmou RONDO a EKO-podnik VPS s predpokladanou d12.kou trvania zmluvy 

do 36 mesiacov odo dna jej adinnosti. 

Za poskytovatera kapacity: 

Dna 06.04.2023 

Za prijemeu kapacit.‘„•.: 

Dna 06.04.2023 

 

In. Kristian Horvath 
	

lng. Gabriel Badin 



HORVATH KRISTIAN, SK 

Date of birth: 

ID: 006417 

successfully passed the examination as 

European Tree Worker 
climbing 

Date and place of the certification: 	 Valid until: 

2019-05-31, 6rno, CZ 	 2022-12 

/ 	•-• 

Jonathan Cocking Josef Grabner 

President of the European Arboricultural Council e 	 * Head of the Czech examination board 

proiect 
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Cislo preukatii Ligence number.  

V V7-0075/ L:J(UJ JimintimiliftrusuLretuoviiiiiaso„spatmacinunigko  nun. 

Horvath 
Men), Name PriezviskoiSunime  

SU:411J R .  

,,EN4.'7F. F.OR ()PE 

Kristian 

7  w." 411,11 	%AIM 	11.411i 

TN* pobyt/Adresse 
: 	r 

4-- 

rnitimarariiskilliallIatt Of birt 
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LQJ 1,20,15 
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redilovanif arborista ISA Slovensko" 

s• -e .;v1 

IA Titian BAIR ISk SHAVENSIM 

pl 

7 ." 

I 
elV1 

110 0111 	,k741-71w-  _ 

International Society of Arboriculture 	Since 1924 

no .-e;:lkiatle akreetit aenej skitSky pozostavajncej z 
t enrct it-kr 	Lestu, ciendrologickeho testu , kont ml y stromolez.eck6ho vy- bavenia. 

praktickdiu oSetrerna stromu stromolezeekou teamikou a z posudenia zdravoin(Tho a 
statickao staytt stromu a stanovenia potrebnkch opatreni pre zabezpeeerne jeho 

prevadzkovej bezpee-nosti uderuje 

64,BRietout aPolitiovi 

Caul 

OZ ISA Slovensko tYmto garantuje odborn0 spOsobilosi svojho Olena. 

	 5.31r..411,F.14,-.11, 	 - -11124":41 "4:"P rtIVA-FR.. 7FILLIAVIent. :PF-7.74.Pa , 

Fit 
'441* 1 
atv-

ItrAPTI
Nih  

'a.Ftr,„„virgm-'5,11;h4gTgp,  
.11 

• 
- • 





I
17'N 
d) 

II
I 	

Ii  
11
,1

.1
11

11
11
11
11
P
  

TialimPr'd'•••1 
3 	if 44. 

Attianz - Slovenska poisfovria, a. s. 

Ustredie, Dostojevskeho rod 4, 815 74 Bratislava 

11111111111111111111111111111 III III 
.• 

RONDO soot s r o 

Pod Rovrucarli 21 

8,11 05 Bratislava 

	

Datum: 	: • 

	

Otvar: 	i• . 	. ; -1. 	, 	; 

	

Telefon: 	1 11 .1. ; 	. • 	• • 

E-mail:pi 	pacinikoteliatacillionz sk 

Vec: Vyilatovanie poistneho  

510014624 

-I 	 9978093105 

RONDO spot. s r.o. 

, 	 Pod Rovnicami 21, 84105 Bratislava 
•

- 1. 	1,1 	 19.10.2021 - 18.10.2022 

1,;•i•i,, • • 	 19.10.2021 

; .11 ;  I, ;1_1 	 PX01 Poistenie zodpovednosti za gkodu sposobenU prevadzkovou einnostou 

- 	EUR 

Poistne s danou no Uhradu: 	189,70 EUR 

:7' 0, 	..; 	 z z poistet)io 	o 	I., 

Ii 

  

Bankove spojenie: 	 pi 	 . , 510014624 

Banka 	 !BAN 

:-• 	)4(..-.; 	 ' 

SK,53 :)900 000i) OC;06 '-?o 84116 
, 	Bank Czech Republic and Slovukta, o 	 ;Kac. 2. : a 0000 036t :777 3000 

	

obchedna banko. s 	 S K 52 7'7.7)0 0000 0002 5500 6403 

bard< a F... 

  

 

- 	i • 	 zeistuilcet Bratislava 2 (..)blastne_ 	 ASP i Rcitionska 62.8:2 75 Bratislava 
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Allianz 
Slovenska poisfovna POISTKA d. 510014624 

disio navrhu: 9978093105 

Allianz 
Slovenskd poistbvna 

Allianz - Slovensk.i pcnstovna, a. s. 
tistredie 

Dostoievske'bc rad 4 
815 74 3rztislava 1  

Christoph Marek 
Olen predstavenstva 

• / 

V Bratislave 21.10.2004 

Janka Petrufova 
riaditerka odboru priemyslu a podnikaterov 

Poistenie zodpovednosti za . kodu sposobenti prevadzkovou einnostiou 

Poistovatet Allianz - Slovenska poistovria, a.s. 
160: 00 151 700 
Dostojevskeho rad 4, 815 74 Bratislava 

Poistnik: 	RONDO spot. $ r.o. 
lOO: 31334172 
Pod Rovnicami 21, 841 05 Bratislava 4 

Poisten9: 	RONDO spot. s r.o. 
IOC): 31334172 
Pod Rovnicami 21, 841 05 Bratislava 4 

Poistena 

6in nost: 	int sluThy 

Datum dojednania: 
	

Zaoiatok poistenia: 
	

Poistne obdobie: 

18.10.2004 
	

19.10.2004 
	

1 ROK 

Poznamka: 	Pokial je poistne obdobie 1 rok, poistenie sa predlluje o darti rok. ak nie je vypovedane najneskor test ty-kitiov pied 

uplynutim poistneho obdobia. 

Dojednana poistna suma: 	 1 000 000 ,- Sk 

Spolutioast': 	 3 000,- Sk 

Lehota splatnosti: 
	

Spolu poistne: 
	

Lehotne poistne: 

roana 
	

6 350 ,- Sk 
	

6 350 ,- Sk 

Vteobecne ustanovenie: Toto poistenie sa riadl vteobecnymi poistnymi podmienkami a zmluvnymi dojednaniami vratane 
dohodnutjrch dodatkov Allianz - Slovenskej poistovne, a.s. 

Bankove spojenie: 	TATRA BANKA, a.s. Bratislava 6.0. 2626006702/1100 
KS 3558 VS 510014624 

Kontakt: 	obchodnY zastupca Ing. Anna Galovitova, tel. 6. 45996378, 0905/332999 Kratka 3, 90025 Chorvatsky Grob 


